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Multis ille bonis flebilis occidit,
Hor.

Jakzez bolesne uczucie ogarnia i najzimniejsze serca,
na wies¢ o Smierci czlowieka bedgcego najwyzszym
wyrazem swojego wieku i narodu! Trudno hamowac
sig w zalu na widok gasngcego Zycia, jeszcze jakiego
zycia! na widok znikajacego jeniuszu, jeszcze jakiego
Jeniuszu!

Wiemy, jak rzadko bogaty duch dojrzewa tutaj i prze-
biega cale kolo swego zawodu. Nieraz dlugie potrze-
ba czeka¢ wieki, zeby wynagrodzic sobie te chwilg,
w ktoréj uprzywilejowana istota opuscila ziemie.

Nasze dni byly swiadkami tylu strat niepowetowa-
nych; smier¢ ledwo nie rokrocznie uderzala w samo
czolo szeregdw. Ktoz tych zastapi co padli? kto tych,

co jeszcze zostali?
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Srod naszych zajeé czesto tak drobiazgowych, gonitw
i szamotan si¢ bez celu, nadziei budowanych na ni-
czém, a ztad rozczarowan i zwrotow ku tak zwané
praktyce Zycia, przycigtéj do bardzo pozioméj, skali —
wiedziano , Ze byl jakis mga wielkiego serca i due"‘.a, znajacy
wszystkie drogi do uczué, umiejaey niemi wstrzgsac,
a z okiem wlepioném w wyzsze sfery, z ktorych wy-
kradal boskie natchnienie, Spiewajacy dla ludzi dobréj
woli:

...prawdeg $wieté] wiary:
Ze milosé rzgdzi plemieniem czlowieczém ,
Ze trofeami $wiata sg: ofiary, —

Oddalonego wieszcza znali wszyscy: i swoi i obey,
jak gwiazde zawsze Swiecacq w jedném miejscu. Kiedy
wigc smutna wies¢ doszla ze wschodu: Gwiazda nasza
zgasla! Mickiewicz umari! — zrobila sig jakby wiel-
ka proznia w téj trzywiekowéj literaturze, ktoréj on byl
i najwyzszym spadkobiorcg i zaszczepcy przyszloci.
Kazdy czul instynktowie, Ze co$ stracit, choéby to,
czego sig jeszeze spodziewal; bo czyz niewolano u-
stawnie: Piesni, piesni, daj mistrzu!

Co maz ten dokonal w swoim wieszczym zawodzie,
co mogl dokona¢, jak siegna! daleko wplywem, jakie
kierunki stworzy!, jaki $wiat wychowal? bedzie to za-
pewne przedmiotem szerokich badan i wywodow. Tego
rodzaju bogacze dostarczaja zazwyczaj strawy calemu
pokoleniu, ktore ich przed sad swdj na podziw lub po-
tgpienie pozywa.
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Niniejsza wzmianka kreslona pod wplywem Swiezéj
jeszeze wiesci, jest krétkiem raczéj wspomnieniem, dro-
bnym kwiatkiem zloZonym na téj mogile, co obrala so-
bie najpiekniejsze miejsce na Swiecie, bo tam, gdzie
tracki Orféuasz piesnig oZywiajgcy kamienie, zbudzil Ge-
niusza Grecyi, i gdzie tenze sam Geniusz pod stopg na-
Jjezdzcy — skonal.

Wielkiemu w calém Zyciu, wielkos¢ towarzyszy i
W zgonie.







ADAN MICKIEWICE

....Signor dell’altissimo canto,

Che sovra gli altri, com’aquila vola.

Dante. Parad,

Adam Mickiewicz urodzil sig w samg wilie BoZego
Narodzenia 1798 roku — a wigc na schylku tego wie-
ku, ktorego przedluzonemu u nas wplywowi mial naj-
silnigjszy kiedys cios zada¢. Rodzice jego dziedziczyli
malg wlasnos¢ w okolicy Nowogrddka na Litwie, gdzie
poeta nasz na swiat przyszedl. Dom Mickiewiczow
stary i rozrodzony na Litwie, acz skoligacon z ksig-

_ 2gcemi rody— podupadl — a raczéj zszed! do tego sta-
T m uczciwéj miernosci szlacheckiéj, w ktorym latwiéj
bylo o cnoty domowe i publicazne, niz o ton gorny i
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fortung. Rodzice jego mieli czterech syndw: Adam byl
najmilszém ich dzieckiem; drugi Aleksander biegly praw-
nik, zaszczytne dotad zajmuje miejsce na katedrze u-
niwersytetu Charkowskiego; trzeci nrajstarszy dla ka-
lectwa siedzial przy rodzicach, lecz opusciwszy Litwe
dzielil z tylg innymi zmienne zycia koleje; czwarty le-
karz wojskowy, zgingl w kampanii tureckiéj. Matka
tych synow, ktérg Adam nad wszystko kochal, miala
byé niepospolity kobieta; ojciec podobno$ prawnik, a
przytém obeznany z naszymi Zygmuntowskimi pisarza-
mi, czytywal rytmy Jana Kochanowskiego i sam rymy
skladal, co wczesnie oddzialywalo na umysl i serce
ciekawego Adama. To teZz pierwsze zarody wychowa-
nia pod rodzicielskiém okiem, musialy byé calkiem w du-
chu dawnego surowego a prostego obyczaju; bo przez
cokolwiek pozniéj przechodzil, jakiekolwiek otaczalo
go towarzystwo, zawsze tam na dnie, mimo gluszg-
cych zdan i nowostek réj wodzacego Swiata — odzy-
wala si¢ struna patryarchalnego rygoru i prostoty. Wy-
rafinowanych medrkow najezesciéj pobijal zdrowym swo-
im rozsadkiem i témi prawdami, ktérych niepotrzeba
dobywaé z ksigzek, bo kazdy znajdzie je w sobie, byle
je umial tam szukac.

Gdy wyszed! z lat dziecinnych, rodzice oddali go do
bliskiéj szkoly powiatowéj w Nowogrodku. Utrzymy-
wali ja XX. Dominikanie, u ktorych znalazl ten sam
tryb wychowania co w domu, a nadto, wdroZenie sig
do pracy, gruntowne poczatki nauk, i tg gorgcoS¢ re-
ligijnéj wiary co sig pozniéj w jego przelala pisma, i
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co nieopuscila go nigdy, nawet kiedy sig dawal uniesc
nauce niezbyt zgodnéj z naukg kosSciola. — Jak to za-
zwyczaj bywa, mlody wiek okazuje czesto takie sklon-
nosci, jakim poéZniejszy zaprzecza; ktozby powiedzial,
ze nasz przyszly poeta okazywal wielki pociag do che-
mii? W domu gdzie mieszkal, byla apteka; z niéj do-
stawal potrzebnych aparatéw do swoich doswiadczen,
ktore robil przed jego oczyma jeden z ojcéw Domini-
kanéw wykladajacy nauke chemii. Mickiewicz dlugo
zachowywal te sklonnos¢ do nauk fizycznyeh i przyro-
dniczych, co si¢g nawet odbilo w niektorych jego poe-
zyach, szczegoOlniéj w wierszu do Doktora S.— Podo-
bien w tém Goethemu, z t3 rdznicg, Ze w momentach
kiedy rzecz publiczna wolala na niego o mysl lub wspol-
ezucie ; niepisal o Metampsychozie roslin, lab o kolorach.

Niedlugo jednak trzeba bylo czeka¢, aby poetyczna
odezwala sig Zylka w Adamie. Jedno silniejsze wstrza-
$nienie stawia nas zwykle na wlasciwéj drodze. Pozar wy-
buchng! w Nowegrédku — niszezgcey zywiol srod ciem-
néj nocy, samg okropnoscig pigkny— zgielk ratujacych,
placz kobiet — 1 ta grupa smutnych pogorzelcow sie-
dzaca na stosie niedopalonych szczatkow, ktorg ranne
slonce oswieca, tak pogodnie i spokojnie, jakby Zadne
nieprzeszlo tedy nieszczgscie — wszystko to rozbudzi-
lo mlodg fantazya, Ze musiala si¢ wyla¢ w wierszo-
wany opis tego wypadku. Byla to pierwsza proba;
szkoda Ze nieznana, bo niewatpliwie dostarczylaby cie-
kawych studiow nad iskierkami jeniuszu poetycznego
w zapasach z nieznajomg mu sztuka.
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Drugie silniejsze jeszcze wrazenie, o jakiém czesto
rad rozpowiadal, odebral podczas wkroczenia armii Na-
poleonskiéj na Litwg w r. 1812. Sama natura na nie-
bie i ziemi zdawala si¢g objawiac¢ przeczucie wielkiéj ja-
kiéjs katastrofy gotujacéj sig w Swiecie. W poczgtku
Jedynastéj piesni Pana Tadeusza odmalowal on tg przed-
burz¢ ogromnemi pociaggami pedzla z tq tajemnicza
prawda, jakg tylko poeta odgadngé¢ jest w stanie. Pi-
szac ten poemat w dwadziescia lat p6zniéj pamie-
eig serca mogl znales¢ to wrazenie, jakiém wrzala
rozbudzona podéwczas dusza chlopczyny; — byla to
wiosna i na Swiecie i we krwi — a takiéj sig nieza-
pomina, mimo nawet pigkniejszych wiosen pod niebem
Italii.

»0 wiosno! kto cig widzial wtenczas w naszym kraju,
Pamigtna wiosno wajny, wiosno urodzaju,

O wiosno kto cig widzial jak bylas kwitngca.
Zbozami i trawami, a ludZmi blyszczgca,
Obfita we zdarzenia, nadzieja brzemienna!
Ja ciebie dotqd widze piekna maro senna

Ja tylko jedng takq wiosng mialem w Zyciu.*

Sam widok, a c0Z dopiero zblizenie sig do tych Ze-
laznych ludzi co zwycigskim krokiem mierzyli Europe
od Tagu do Dzwiny, co urzeczywistniali najzuchwalsze
marzenia o bohatyrach epopei — musialo dziala¢ na
mlodg wyobraznig jak §wieze wonne powietrze majo-
we na chorym, ktéry dlugg zime przepedzil w lozku.
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W domu jego rodzicow stal kwaterg stary jakis wia-
rus, rotmistrz, czysto obozowa figura, a napoleonista
zagorzaly, co gdzie trzeba i nietrzeba we wszystko
migszal ukochanego Cesarza i zawsze kigl sig i przy-
siggal ,na imie wielkiego Napoleona.*

Ta slepa wiara w jednego czlowieka trzymajacego
w rgku losy narodow udzielila sie i chlopieciu; widmo
wojennéj slawy zaczelo go trapi¢c na jawie i wesSnie; a
ze w mlodym wieku czyn tuz bieZzy za myslg, wiec
tez podméwiwszy szkolnych kolegdw, stawil sig przed
jakimes dowoddzcq z zadaniem przyjecia go wraz z in-
nemi w szerezi. Trzynastoletni studencik, sil watlych,
malego wzrostu, wzbudzil tylko usmiech na wasatéj
twarzy starégo zolnierza; mimo tego przyjety, jak sig
przyjmuje grosz wdowi, dzwigal karabin i znalazl sig po-
dobnos w kilku potyczkach. Nie byl to jego zawid;
Opatrznosé¢ inny mu przeznaczyla, w ktorym niemial
" mieé¢ sobie réwnego.

Skonczywszy predzej kampanig, niz sig skonczyla,
mogl ze spokojnéj lawki szkolnéj patrze¢ na niedobitki
wielkiej armii zagrzebywane i pedzone tumanami Sniegu
¢o z niemi grzebal wszystkie nadzieje wiosenne.

W r. 1815 siedmnastoletni mlodzieniec udal si¢ do
Wilna, dokad go daleki krewny, ksigdz Jozef Mickiewicz
exjezuita, kanonik zmudzki a wowczas dziekan wydzialu
filozoficzno - matematyeznego powolywal. Majac zdaé
examin przygotowawczy przed wstgpieniem do fakulte-
tu, oczekiwal w pobocznéj sali na kolej, wraz z wielg
innymi uczniami przybywajacymi ze szkol wydzialo-
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wych. Przypadek zrzadzil, zZe sig znalaz! na lawce o-
bok nieznanego mu mlodzienca, z obliczem wyrazistém
i myslacem, z postawg dziwnie ujmujacg i szlache-
tng. Niewytlomaczony pociag uczuwszy ku sasiadowi,
wszezal z nim rozmowe, zabral znajomosé, i w kilka
dni najscislejsza zgodno$¢ uczué i mysli polgczyla ich
nierozerwanym wezlem. Tylko wiek mlody umie od-
krywac i robi¢ przyjaciol tak predko, ale i na zawsze.
Tym przyjacielem poety byl Tomasz Zan, pamigtny
w d-iejach uniwersytetu wilenskiego, uniesmiertelniony
w trzeciej cze$ei Dziadow, kiedy poeta wklada mu w u-
sta wiersz:

Mam obowigzek cierpie¢ za was przyjaciele : itd.

Mickiewicz rzucil sig z zapalem do nauk uniwersy-
teckich: z razu obral sobie za przedmiot umiejetnoSci
fizyczne i matematyczne, lecz niebawem uczul sig w nie-
swoim zZywiole &rdd liczb i figur. Slawa dwcze-
snych profesorow Gotfryda Grodeka i Leona Bo-
rowskiego, wykladajacych literaturg starozytng i nowo-
zytng w sposob Swiezy i porywajacy, a nadewszystko
z gruntowng erudycyq, pociggnela go ku sobie,- tem
latwiej, Ze oczy otworzyl na pociag sobie wrodzony do
utworow poezyi. Przeszedl wigec w seminaryum nau-
czycielskiem z kursow matematycznych, na kurs filologii
i literatury. Borowski, zasluzony krytyk i literat ktory
umial sobie otworzy¢ szerszg i wyzszg sferg literatury,
niz ta, jakg obrabiali koledzy jego niewychodzacy po
za obrgb Boalow i Laharpéw, wprowadzil go w nowy
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swiat pojec¢ i ksztaltow jakich dostarczaly inne literatu-
ry jak: wloska, niemiecka, angielska. k.jczac z tém grun-
towne poznawanie arcydziel starozytnych, a przede-
wszystkiem Greeyi, ksztalcil sig i bogacil temi skarba-
mi, w ktorych mial potém narodowi zajasnie¢ cala po-
tegg tworczego jeniuszu.

Wplyw 6wczesnéj Europy, a raczéj wplywy takich
mocarzow piéra jak: Walter-Skot, Byron, Goethe, Cha-
teaubriand, Szleglowie, pani Staél, nieuznany araczéj nie-
poznany jeszcze u nas, omijal inne mniej szczgsliwe
strony a dostawal sig jedynie do Wilna, gdzie wspania-
lomys§lnos¢é cesarza Aleksandra zlozywszy kuratorye
- uniwersytetu w najzacniejsze rece, pozwalala korzystac
- ze wszystkich nabytkow i postepéw oSwiaty i mysli za-
chodu, ktore dlugi czas przygluszone hukiem dzial,
wylam: waé si¢ zaczely z pod panowania szabli. Szko-
la tak zwana romantyczna, rozsadziwszy zastarzale
formy nieprzypadajace do miary nowych uczué i wyo-
brazen, ktére niemogly znales¢ glosu wtenczas kiedy
jeszcze inny glos wielki rozlegal sig na polach bitew,
zawichrzyla spokojniejsze pole literatury. Z srednich
wiekow wywolani zaklgciem paladyny, czarnoksiezniki,
piekne damy, turnieje i trubadury kruszyli kopie swaoje,
z trzema jednosciami klasycznéj trajedyi, a okrzyk: w I-
mie krzyza i pani tajemnéj mysh! gluszyl zimng inwo-
kacy¢ do poganskiéj muzy. Caléj téj walce przystuchi-
wal sig chciwie nasz uczen wilenski; trafiala ona mu
do ognistéj duszy, rozprzestrzeniala granice fantazyi,
budzila uczucie calkiem nowe, i zachecala do starcia
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sig z temi formami i pojeciami, jakie ksztalcgc sig na
klasycznéj drodze przyjal byl, ijuz w sobie na wiarg
mistrzow wyrobil. Zapewne to w tenczas jeszcze, pod
wplywem klasycyzmu, napisal byl krytyczng rozprawke
nad Jagiellonida Tomaszewskiego, umieszczong w pa-
mietniku warszawskim; juz i w téj probie przebijala
scisla znajomos¢ starozytnych, sad zdrowy, i pewien
urok stylu rzadki nawet u tych, co wszystko na wy-
gladzeniu okreséw zasadzac¢ lubili.

Z ukonczeniem nauk uniwersyteckich, ktdre odby! na
funduszu rzadowym, byl zmuszonym przyjac posade
profesora literatury polskiej i lacinskiej w Kownie. By-
loto wr 1820, kiedy z koncem wakacyj przyjechal
do tego miasta glosnego w dziejach Litwy i slynnego
nadzwyczaj uroczg okolicg. Niewiadomo, czyli juz wten-
czas zrodzilo sig bylo w sercu jego silne ogniste przy-
wigzanie do Maryi Wereszczakownéj, siostry jednego
z przyjaciol szkolnych; daty wiedzie¢ nie mozua, bo ta-
kie uczucia przychodzg zwykle albo niewiedzie¢ kiedy,
albo tez sg pokryte uroczystg tajemnicg, do ktoréj klucz
maja tylko sami kochankowie; a trzeba wiedzie¢, Ze
Mickiewicz, podobnie jak poezyi swoich nielubil poka-
zywa¢ wpierw nim je cglosil, tak jeszcze bardziej u-
mial sig tai¢ z uczuciem ogarniajacym caly jego istote.
Kazdéj swigtosci, czy bedzie miloseia, ezy poezyg, naj-
lepiej w tajemniczym pdlcieniu. Dorozumiewaé sig tylko
mozna, Ze kiedy przybyl do Kowna, dusza jego prze-
szla juz przez wszystkie wstrzasnienia nieszczesliwie
konezgcej si¢ milosci; Maryla oddala reke Putkamerowi
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bogatemu obywatelowi z Lidzkiego — dramat serca o-
degral ostatni akt — zaslona zapadla— pogaszno swia-
tla, a on z aktora stajac sig widzem, zaczal pisac na
ciemnem tle rozpaczy ognistemi gloskami v zburzo-
néj namietnosci, calg tg spowiedz o Maryli, ktora mia-
la go postawi¢ obok Heloizy i Wertera.

Podobnie jak wielu innych poetdw, tak i Adama nie-
szezesliwa milosé zrobila poetg; nierozumiem tu je-
dnak zeby i bez niéj nietrafil byl na tg Zylg; ale to
pewna, Ze dlugo bylby niepoznanym goSciem srod swo-
ich, gdyby nie silne zainteresowanie swojg osobg. O ile
kazdy podziwial poetg, o tyle ciekawy byl poznaé mlo-
dzienca, z bladem czolem i rozdartg piersig Gustawa....

Cudna kowienska dolina tworzyla bogata rame w sa-
motnych przechadzkach dumajgcego profesora. Koledzy
i uczniowie brali go za dziwaka, albo za zakochanego ;
pierwszym niebyl, bo kaide slowo jego tchnglo wyz-
szo$cig umystu, o drugim nikt nie wiedzial — wszyst-
kiego si¢ domyslano, procz ze byl wieszczem. Tym-
czasem w miejscach tych rozbudzilo si¢ w nim coraz
silniejsze natchnienie, i przez ciag dwuletni wylaly sig
z jego piersi dzwieki tak czyste i porywajgce, Ze zaden
prawie ze znanych poetdw nierozpoczal tak swego wy-
stepu na sceng. Jezeli Tibur, Sorento, Wokluza zyja
pamiecia piewcow, tedy i dolina Kowienska oddawna
ochrzezong zostala Doling Mickiewicza, bo czyz nie on
rozslawil jg po swiecie?

Widzialem pigkng doling przy Kownie
Kedy Rusalek dlon wiosng i latem
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Sciele murawg, krasnym dzierzga kwiatem
Jest to dolina najpiekniejsza w Swiecie !

W dwdchletniém prawie pelnieniu obowigzkéw nau-
czyciela literatury, urdsl pigkny zbiorek utworéw poe-
tycznych. Byly to Ballady i Romanse — byl bez po-
czatku i konca fantastyezny poemat Dziady — powiesé
z dziejow litewskich: Gragyna i dydaktyczne Warca-
by. Pierwiosnki te wyszly w Wilnie w 2 tomikach wr.
1822 jedynie za naleganiem przyjaciol. Poeta stawajac
przed publicznoscia wiedzial, Ze begdzie sgdzonym, lecz

I to przeczuwal, znajac Owezesny stan krytyki, Ze ten -

sad wypadnie podlug statutéw innéj szkoly, niz téj, do
ktoréj sig przyznawal. Chcac tedy postawié publicznosé
we ‘wlasciwym punkcie widzenia, poprzedzil swoje poe-
zye krotkim, lecz pelnym tresci rysem rozwijania sie
poezyi pod wzglgdem dziejowym i estetycznym.— Zja-
wienie sig tych dwoch tomikéw bylo prawdziwg nie-
spodzianka. Mlodziez i kobiety z instynktowym zapa-
lem pochlanialy te kreacye ‘tak niepodobne do tych, ja-
kiemi je dotagd karmiono. W umyslach i sercach doko-
nywala si¢ rewolucya potezniejsza niz wszystkie wi-
dziane za naszych dni. Falanga tak zwanych pseudo-
klasykow jedna zaprotestowala przenicowujgec znang
inwokacye Guslarza, na:

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie

Glupio bylo, glupio bedzie.

Sarkazmy w kolach obiadujacych literatéw i po dzien-

nikach, draznily tylko a nie tlumily entuzyazm mlodych
zwolennikow, ktorzy puszczajac sig torem mistrza zwy-
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czajnie jak wszyscy nasladowcy, wpadli w romantyezng
przesadg parodiujaca najpigkniejsze i najoryginalniejsze
zwroty spiewaka Ballad, co dostarczalo przeciwnemu o-
bozowi dzielnej broni przeciw nowatorom. Walka tedy
klasykéw z romantykami przeniosla sig do nas w najle-
psze: bylo to tylko poczatkiem tego, co si¢ gdzie in-
dziej konczylo. Wszakze w sercach i umyslach wraili-
wszych zaczely fermentowac¢ nowe zywioly: w poezyi
wypowiedziaino posluszenstwo powadze kodeksu Hora-
cego, a ztad zerwano i z tradycyami szkolnego klasy-
cyzmu, zawigzujac natomiast tradycye chrzescianskg
wlasciwszg duchowi nowozytnemu, a zarazem zwra-
- cajgc uwage na poezyg gminng, ktéra miala podsycic
- i ozywi¢ wyczerpane juz zrodlo natchnienia.

Lecz nie tylko w saméj dziedzinie sztuki dokonywalo
sig przeobrazenie: jakby dotknigte czarnoksigzkg ro-
szczky serca mlode zaczely sig zbywaé splesnialé) kory,
kocha¢ jak Gustaw, jak on sentymentalizowaé, i jak on
podnosié kobietg postawiong zbyt nisko ironig matery-
alnego i filozoficznego wieku, do idealu, w jakim
Jasniala w epokach rycerskich. Kazdy zwolennik
romantycznéj szkoly musial mie¢ swoja Beatrczg lub
Laury. Z tém sig wigzal i wybitny zwrot do spiry-
tualizmu. czyli poljczenia Swiata widomego z niewido-
mym. W utworach Adama wszedzie przebijala wiara
pelna dziecigeéj prostoty, jakas tesknota za lepszym Swia-
fem — bo tez i niebyloby poezyi natchnionéj bez reli-
gijnego uczucia; tak po woni kadzidel odgadujesz na-
bozenstwo w Swigtyni. — Przykrzyla sig juz ludziom su-
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chos¢ serc i trzezwos¢ rozumdw; dla tego kiedy sig o-
dezwal glos |tewskiego wieszcza otwierajgey jakby dwa
nowe Swiaty, Swiat czucia i swiat duchowy, a tém sa-
mém odpowiadajjcy najdrozszym potrzebom glebiéj czu-
Jjacych ludzi—zostal pojety przez tych, ktorych on po-
Jal, 1 poezya jego stala sig, Ze uzyjg tego wyrazu ina-
czéj, niz dzis bywa uiyty — stala sig socyalng.

Chege opowiedzie¢ jak sig ten caly wewnetrzny pro-
ces odbyl, jak sig z jednegn wywigzywalo drugie, za-
szlibysmy daléj, niz krotkie to wspomnienie pozwala.
Dosé, ze poezye Adama wprawily umysly w ruch i
szal o jakim nieslyszaly dzieje nasze, chyba Zebysmy
cheieli szuka¢ poréwnania do owéj zazartéj za Zy-
gmuntow polemiki sekciarzy z kosciolem i migdzy so-
bg, z tg roznicy, Ze tam zwycieztwo nie przy nowa-
torach zostalo, i Ze w pisma ich chyba uczony szperacz
zaglada. '

Mickiewicz czy znudzony nauczycielstwem na malém
miasteczku, czy wyléczony w samotnosci z ran zadanych
przez milosé, czy oSmielony wrazeniem, jakie utwory
jego zrobily w Swiecie — opuscil Kowno i pojechal do
Wilna; najpewniéj, aby polgezyc sig z przyjaciolmi, do
ktorych tesknil. Jakoz stangwszy w tém kole, gdzie
wszystkie serca bily w jeden takt, gdzie go kochano,
gdzie sig dzielono kazdg mysla i wszystkiém co kto
mial, odpadla mu cheé do profesury. — Ktorys z wiel-
bicieli poety majagcy wplyw u ksigcia kuratora wyrobil
to, ze go zwolniono z obowigzkowych pigeiu lat nau-
czycielstwa i pozwolono pozostac w Wilnie. Obecnos¢
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poety w litewskiéj stolicy dodala Zyeia i tak juz ozy-
wionemu kolu réwiennikdw, ktore krom polaczen przy-
jazni, laczylo sig jeszcze pod godlami promienistych,
filaretow i filomatéw. Celem tych mlodzienczych skoja-
rzen, bylo najczystsze zamilowanie i uprawa nauki, a oraz
obowiazek dawania pomocy pienigznéj i naukowéj ubo-
gim studentom, pozbawionym funduszow i korrepetycyi.

Byla to wtenczas chwila, kiedy rzady, zniecierpliwio-
ne wybrykami tak zwanych Burschenschaftéw na uni-
wersytetach niemieckich, co zamiast mysle¢ o ksztal-
ceniu sig na pozytecznych obywateli kraju, przedwcze-
snie rzucali sig w odmet rewolucyjnéj polityki — za-
czgly zwraca¢ pilne oko na tego rodzaju zwigzki mig-
dzy uczacy sig mlodzieza. Promienisci i filareci wilen-
sey tworzacey od lat kilku otwarcie i z wiedzg zwierzchno-
sci uniwersyteckiéj, pewne uorganizowane cialo, musieli
sig na pierwsze skinienie, rozwigza¢. Zapewne byloby sig
na tém skoneczylo, bez szkodliwych nastgpstw dla je-
dnéj i drugiéj strony, gdyby nie zle pojeta gorliwosé
senatora Nowosielcowa zeslanego na Sledztwo. Komu
wiadomo co w Rosyi znaczy wyraz sledztwo, ten wie,
ze przy tém koniecznie, chocby je stworzy¢ przyszlo,
musi by¢ lub przestgpstwo lub zbrodnia. Koniec koneéw
pomijajac ten zpany z historyi mistyczno - tajemniczy
proces, Spiewak Dziadow gloSniejszy wtenczas imie-
niem poety, zwrdcil na siebie uwage i razem z wielg
innymi poszed! pod sledztwo. Ciagnglo sig to dlugo,
wykryto kilka mlodych glow zapalonych, kilka wierszy-
kow, parg figli studenckich, ale cho¢ nieznaleziono winy,

3



i M

dla samego przykladu skazano kilkunastu na wywiezie-
nie w glab Rosyi — innych puszezono wolno.

W liczbie wydalonych znajdowal s¢ i Mickiewicz;
lecz on jeden tylko mial szczgScie dostaé w lat kilka
pozwolenie wyjazdu do Wloch, kiedy inni, jak Zan,
Kowalewski, Danilowicz itd. uzyei przez rzad do nau-
kowych celow, znalezli odpowiedne zdolnoSciom swoim
posady. Z tém wszystkiém bolesna to byla chwila po-
Zegnania i drogich miejsc i droZszych jeszcze osob —
moze na zawsze.

Bylo to dnia 24 pazdz. 1824 — pamigtna data w Zy-
ciu poety — kiedy jeden z dobrych przyjaciol, podobnos
Czeczot, przynios! mu album swojéj narzeczonéj i pro-
sif, aby sig wpisal. Po—ézka z pocztowemi konmi
czekala przed bramg, Mickiewicz byl na wsiadaniv,
oficer naglil — ow6z migdzy prosbs przyjaciela, a na-
gleniem , rzuci! kilka wyrazow :

Nieznajoméj, dalekiéj, nieznany, daleki,

Kiedy nas jeszcze daléj losy cheg rozegnaé
Posylam, by cig razem poznaé i pozegnaé

Dwa wyrazy: , Witam cig!“ ,BadZ zdrowa na wieki. «

Byloz to przeczucie w tém pozegnaniu ,na wieki«,
ze nigdy juz niemial Litwy zobaczyé? Niestety! wie-
szczy duch jego czgsto czytajacy w odleglej przyszlo-
sci i tym razem niepomyli! sie.

»P0 Sniegu, coraz ku dzikszéj krainie
Leci kibitka, jako wiatr w pustynies
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I oczy moje, jako dwa sokoly

Nad oceanem nieprzejrzanym krazg

Porwane burzg, do ladu niezdgig,

A widzgc obce pod sobg Zywioly,

Niemajg kedy spoczgé, skrzydla zwinaé,

W do! patrzg, czujac Ze tam muszg zgingé...

Tak on zaczyna opis podrozy swojéj na polnoc—
do Petersburga. Zawieziony do téj stolicy zostawal
tam czas niedlugi doznajgc ile sig zdaje wiele wrazen
w towarzystwie swiatlych Rosyan — tam zapewne mu-
sial zrobi¢ i znajomos¢ z Puszkinem, ktory tem byl dla
Rosyan, czem Adam dla swoich, z réZnicg plemienne-
go ducha.— Pobyt ten pamigtny jest slawng Odg,
ktora napisal w plomiennem uniesieniu mfodosci — ni-
gdy jeszcze z pod biegunow niewylal sig taki potok
lawy. Rozrywano ja sobie, a kaidy co raz przeczytal
umial na pamigé. Wielkie kreacye majg zawsze ten
przywilej. — Poniewaz Petersburg niebyl mu przezna-
czony na stale mieszkanie, przeto po niejakim czasie
odebral rozkaz udac sig do Odessy, gdzie zostal przy-
dzielony do kancelaryi ksiecia Woroficowa. Pod bokiem
tak Swiatlego i uprzejmego zwierzchnika, w cieplejszym
klimacie i w towarzystwie mieszkajacych tam rodakow
weselej zapewne bylo naszemu poecie; zna¢ to z nie-
ktorych piosnek wigeéj zalotnych jak namigtnych, kto-
re tam zlozyl. Momentalne moZe roztargnienie, kaprys
i nic wigcéj — bo Sonety krymskie zebrane z doznanych
wrazei na czarujagcym poOlwyspie, brzgkng nieraz stru-
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ng tesknoty tak glosng, Ze ai w odwiecznych borach
nadniemenskich odbrzmiewa. Dziwny tez to kontrast
tworzy ta nieutulona tgsknica podroZnika z tém morzem
grajacem jak oczy tygrysa, z tém niebem wschodniém
lejacem potoki Zywego zlota na wystrzelone minarety,
z tym Spiewem slowikéw Bajdaru, z temi fontannami,
gdzie sig pluskaly odaliski Bakczyserajskich Chanow!—
Fantazyjne krajobrazy, wonie sadéw, Spiewy muezinow,
stepy i morze, czarne oczy dziewicy— to jakby zloto i
lazury, purpura i rubiny, ktéremi potrzgsa po myslach
rysujacych mu posepne lasy i trzesawice Litwy i tych, co
tam zostawil.

0 mysli! w twojéj glebi jest hydra pamigtek
Co spi posrdd zlych loséw i namigtnéj burzys
A gdy serce spokojne, zatapia w niém szpony.

Smialo mozna powiedzie¢, Ze Krym, znany dotgd
z kilku opisow majacych moze zasluge u jeografow,
odkry! dopiero Mickiewicz, a to skrapiajac go roZanym
olejkiem poezyi, tak mocno, Ze turysci z ciekawosei do-
stawali zawrotu glowy. Niedziwilbym sie, gdyby jaki
Sainte-Beuve zastanawiajgc sig 2a lat dwieécie nad So-
netami podniosl ich wplyw jeszcze wyzej i wykazal, Ze
poeta umysinie tak wyexaltowal te cuda polodniowego
wybrzeza, aby sprzymierzonych w lat trzydziesei zla-
komié¢ na Sebastopol.

Sonety te wydal poeta w r. 1826 czy 27 w Moskwie,
albowiem po odbytéj przejazdee do Krymu, ktory takze



i P e

zawdzigezal uprzejmosci ksigeia Woroncowa, kazano
mu jecha¢ do Petersburga, a z tamtad moze i daléj.
Zal mu bylo opuszczaé cieple slofice i Czarne morze,
chociaz przypominalo, blisko$é tych miejee, gdzie po-
kazujg grob Owidiusza — bo téz sila atrakeyi dzialala
u obu w przeciwnym kierunku.

Na szczgscie, przyjechawszy do Moskwy uczul sig
mocno cierpigcym na piersi. Imie jego bylo juz glosne,
byly i listy polecajace — wige w mgnieniu oka zajeto
sig mlodym, a tak nieszczesliwym poetg. Aniolem o-
piekunczym byla kobieta- Rosyanka — ksigZzna Zeneida
Wolkoniska. Ona to wyrobila mu wolnos¢ pozostania
w Moskwie, ona mu dom swdj otwarla, ona wprowa-
dzifa w najpierwsze towarzystwa, oha czula i tléma-
czyla jego poezye, ona mu byla ojczyzng, rodzing,
wszystkiem — bo nawet za jéj wstawieniem sig u mo-
narchy otrzymal nieograniczony paszport do Niemiec,
Wloch i Francyi, z zaszczytnym jeszcze dodatkiem przy
opisie osoby: ,slawny poeta polski.*

Niemogac na pewne oznaczy¢ wszystkich dat majg-
cych stycznosé ze zmiennemi kolejami Zycia poety, ty-
le przynajmniej domyslam sig iz rok 1825 i czes¢ 1826
spegdzil w Odessie, a nastepny w Moskwie, gdzie zlo-
zyl przesliczny wiersz na Pokdj Greck: ksiginy Zene-
idy Wolkonskiej, gdzie wreszcie oglosil Sonety, ktire
Jak bomba spadly na zdumionych krytykow warszaw-
skich nieumiejgcych sobie zda¢ sprawy z tego zjawiska.

Jak wiadomo Rosya gotowala sig wtenczas na kam-
panig turecky. Cesarz Mikolaj powolal wszystkich gu-
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bernatorow do Petersburga, dla wydania potrzebnych
rozporzadzen na czas wojny; miedzy innyri i guberna-
tora Moskwy ksiecia Wolkonskiegn, ktéry poznawszy
zdolnosci i pigkng dusze Mickiewicza, umiescil go przy
swoim boku i zabral do stolicy, gdzie sig poeta mogl
pokaza¢ w swobodniejszych stosunkach oslonieny tak
wysokg protekcyg. Otwarto mu njSwietniejsze salony,
wyrywano sobie— a choé dusza wieszcza nie Ignela
do tych oznak czesto pozornych, przyjmowala wdzie-
cznie jako dowéd goscinnosei i wspolezucia. Ze go nic
niemoglo z raz obranéj drogi sprowadzié, ani $ciggnaé
na ziemig dla marné] proznosci, nsjlepszy dowdd
w Konradzie Walenrodzie napissnym i ogloszonym
w Petersburgu. Olbrzymia ta karta dziejéw krzyiackich
i Litwy, podobna lawinie stoczyla si¢ az na brzeg Wisly.
Tym razem klasycy starej daty oniemieli — dzwiek ry-
mlw, czar stylu, swiezoS¢ obrazéw i poréwnan, jedy-
ne rzeczy ktore dotad w kategorye ich sadéw wcho-
dzily, zralazly sig tam w przewainéj sile, zaczgli wige
kapitulowa¢ — pomys! sam, uderzajacy glebokoscig i
ogromem, w duszach Zywiej czujaeych, odglos zna-
chodzil; a te podniosly tylko o wiele saZni ten parnas
na jakim pierwszy wieszez siedzial. — Rzecz pewna,
ideg tego poematu mogl tylko ten zrodzié, co sig znaj-
dowal w samem ognisku miasta granitow — co widzial
z bliska pierwsza potege po Bogu; co sig otarl o wszy-
stkie sprezyny poruszajace olbrzyma. Niektorzy krzy-
kneli, biorgc poezye jak martwg literg, Ze to mysl nie-
chrzescianska, pienaturalna duchowi slowianskiemu! —
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nieprzecz¢ — ale krotki wzrok ich niedostrzegl, Ze od-
rzuciwszy przybory epickie do jakich musiala si¢ uciec
poezya, Ze stosujac do praktyki fikcye &redniowie-
czng — pokazalaby si¢ na dnie prosta polityka do co-
dz'ennego uzytku: panowa¢ wyzszoscig duc'a nad ma-
teryalizmem zwierz¢eym, swiatlem nad ciemnoty, pra-
wda nad klamstwem. Lezalo to w naturze rzeczy — je-
niusz dostrzeg! i objawil, a nie jego wina, Ze go nie-
pojeto.

W roku 1828 wydal jeszeze dwa tomiki roznych
poezyj juz dawniejszych, juz calkiem nieznanych; w li-
czbie ostatnich byl Farys, prawdziwy liryczny uragan,
uosobiony duch poéinocnego wieszcza, uciekajacy na ko-
niu swojéj fantazyi ze snieinych stepowisk, w slonce
i rozpalone piaski Sahary. Zbiorek ten poprzedzil
przedmowg: O krytykach i recenzentach warszawskich,
w ktordj roztrzasnal wszystko, co przeciw niemu pi-
sano, i stosem wlasnych ich argnmentow jednych Smie-
szniejszych nad drugie, przywalil biedne organa publicznéj
opinii. Zdawaloby sig, Ze to powinno bylo wyleczyé
na dlugo z tego rodzaju krytyk, co jak bodiaki cze-
piaja sig sukni przechodnia, a niema sposobu, chyba
przez rgkawiczki oczyszezac sig z nstrgtnego zielska.

Zapewne w niejedném wspomnieniu przechowala sig
pamic¢ artykulu Gazety Polskiéj warszawskiéj z roku
1828, w ktorym kto§ z Petersburga opisuje przyjacie-
lowi owq ucztg wyprawiong na imieniny Adama w wi-
lig Bozego Narodzenia. Towarzystwo zebralo sig po-
dobnos w domu hr. Henryka Rzewuskiego; byly tam
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same znakomitoSci literackie i artystyczne. Gospodarz
niewyczerpanym dowcipem ozywial grono, Orlowski
rysowal jenialne szkice, jakis wirtuoz gral na fortepia-
nie, w koncu przyszia koléj na Mickiewicza, improwi-
zowac. Dano mu temat: Samuel Zborowski. Poeta za-
kresla plan na rozmiar Szekspirowskiego dramatu, a
wybierajac sceny po scenach, najbardziéj przemawia-
jace, improwizuje. Cudna tam miala by¢ scena, kiedy
Zborowski pada przed Batorym na kolana i dzigkuje mu
za przebaczenie mordu popelnionego na Wapowskim —
zapal tak daleko unidsl wieszcza, Ze sily fizyczne nie-
sprostaly sile natchnienia — zemdlal.

Z téj improwizacyi zaledwo kilka wierszy ktos po-
trafil spamigtac i wydrukowal je w tym liscie — dra-
mat przepadl na wieki! Kilka pomniejszych jego im-
prowizacyj dochowalo sig szezgsliwie; jaka naturalnosé,
jaka w nich calosé, jaki rzut jeden! Znaé¢ co impro-
wizacya poety w natchnieniu, w prawdziwém natchnie-
niu splywajacém jak laska niebios w niewiadoméj chwili,
a co s3 improwizacye tworzone na zawolanie..... Za-
zwyczaj towarzystwo gorgeyeh przyjaciol, lub urok
miejsc historycznych, obudzaly w nim zdolnosé impro-
wizatorska, lecz azeby dluzéj nieopuszczalo go boskie
natchnienie, potrzeba bylo podirzymywaé je muzyka,
za ktérg przepadal, 1 wyzéj stawial nad sama poezye.
Najulubiensza jego melodyg wprowadzajaca go w po-
etyczng extazg byla nasza piosenka o Filonie i Laurze,

i menuet z Don Juana. Mozna bylo wygrywaé je po
ealych godzinach, i sawsze bylo mu nie dos¢ jeszcze.’
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Wspomnialem juz czyjemu wplywowi winien byl
wolnos¢ wyjazdu za granice. Owoz w 1829 r. wsiadl
na statek w Kronsztadzie, a wylgdowawszy w Lubece
zwiedzil w towarzystwie Odynca, Berlin, Drezno, wody
karlsbadzkie, Pragg, a wracajgc znowu do Niemiec
zatrzymal si¢ najdluzéj w Wejmarze gdzie si¢ przed-
stawil Goethemu, ktory znal juz niektére jego poezye
z przekladow. Jezeli bystry wzrok olimpijskiego Jowi-
sza Niemiec nieodgadl w nim najwigkszego wieszcza
tych czasow, to niezawodnie powiedzial mu grzecznos¢
na jaka sig tylko dworak nowych Aten mégl zdobyé,
bo ofiarujac mu pidro zlote, dolozyl: ,Tys jest naj-
pierwszym dziS wieszczem europejskim — Goethe zste-
puje juz do grobu“ — Druga jeszcze owacya czekala
Adama w Wejmarze: Slawny rzezbiarz David d’Angers
bawiagcy tam, zrobil jego medalion; podobienstwo ry-
86w i wyrazu duszy najlepi¢j umial schwyci¢ rzez-
biarz francuski; podlug tego wzoru sztychowal go po-
zniéj Oleszezynski.

Z Weimaru, krajami nadrenskiemi, dostal sig poeta do
Szwajcaryi. Tu jeszcze raz, na szczytach alpejskich,
w Spliigen, zatgsknil silniéj za Marylg swojéj mlodosci:

Nigdy wige nigdy z tobg rozstac sig niemogg!
Morzem plyniesz i Igdem idziesz za mng w-droge,
Na lodowiskach widze blyszczace twe §lady,
I glos twoj slyszg w szumie alpejskiéj kaskady,
1 wlosy mi sig jeza, kiedy si¢ oglgdam,
I posta¢ twojg widzie¢ lgkam sig i Zgdam.

4
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Niewdzigezna! gdy ja dzisiaj w tych podniebnych gérach
Spadajacy w otchlanie i nikngecy w chmurach,
Wstrzymuje krok wiecznemi utrudzony lody,

I oczy przecierajac z lejacéj sig wody,

Szukam poélnocnéj gwiazdy na zamgloném niebie,
Szukam Litwy i domku twojego i ciebie;

Niewdzigczna! moze dzisiaj krolowa biesiady,

Ty w tancu rej prowadzisz wesoléj gromady itd.

Tu nastepujg gorzkie wyrzuty, tu obraz tego szcze-
scia, jakieby z nim mogla byla dzielic zwiedzajgc te
miejsca. — Byla to ostatnia glosniejsza skarga kochan-
ka wyrzucona ze szezytu Alp.

Pod pigkném niebem Wloch, sréd cudéw starozytnéj
i nowozytnéj sztuki, srod najdobranszego towarzystwa
rodakow w Rzymie, humor poety wypogodnial, Zmija ———
tesknoty rzadziéj szarpala serce, czul sig tak swobs
dnym, jak nigdy. Zawsze to powtarzal; i widaé byl
jak wszystko go tu zejmowalo, uczylo, podnosilo w d_
chu, szczegolniéj wielkie dzieje chrzescianstwa zapisa-
ne w niepozytych pomnikach architektury, rzezby, malar-
stwa, oraz tradycyj i legend tulgcych sig do tych za-
bytkéw, jak galazki powoju.

Zywo ogarniajgcy umysl jego niepotrzebowal grze-
ba¢ w ksigzkach i w archiwach — dos¢ mu bylo
widzie¢, aby rozumie¢ zagadke kamieni, i ludzi. Dla
tego niezmordowanie zwiedzal wszystko, co bylo do
widzenia na calym pélwyspie, niepomijajgc Lombardyi,
az do jonskiego morza i Neapolu. Te wycieczki od-
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bywal najezesciéj w gronie oséb, z ktéremi laczyl go
sympatyczny zwigzek.

Szczesliwym trafem, dajacym sig wytlumaczyé sily
atrakcyi, zjechalo si¢ wtenczas do Rzymu, jakby na
haslo, pigkne kolko, godne otaczac litewskiego wie-
szcza. Oprocz nierozdzielnego z nim Odynca, byl tam:
Henryk Rzewuski, ksigdz Choloniewski, Stefan Gar-
czynski, byl pdézniejszy autor Irydiona, wszystko glo-
sne krajowe slawy; z obcych: ksigdz de La Mennais i
Montalembert; — z kobiet: ksigzna Zeneida Wolkonska,
prawdziwy geniusz opiekunczy poety — i jeszcze je-
dna, ktora go zajela wiecéj niz prosta znajomos¢—
zajecie to jednak, dla jakiches przeszkdd, zmienilo sig
pozniéj w dozgonng przyjazn.

Jak samo zblizenie sig do Mickiewicza musialo sil-
nie oddzialywa¢ na umysly, jak otwieralo oczy, jak cig-
gnelo w swiat prawdy i wiary — przyklad na Stefanie
Garczynskim. Kieﬁy sig zetkneli ze sobg w Rzymie,
Stefan, Poznanczyk, na wskros przesigkly filozofig He-
glowskg, utopiwszy w niéj resztki wiary ojcow wynie-
sionéj z domu, przekonal sig w koficu, Ze cale to sy-
stema niezgodne z duchem naszym, bo niezaspokaja
jego potrzeb; porzucil wigc to jalowe pole, a wszedl
na grunt wdzigezniejszy. Mickiewicz sercem swojém
rozgrzal w nim wiarg i rozbudzil zdolnosé¢ wrodzong,
a dotad tak Zle skierowang. Garczynski stal si¢ poetg
znamienitym i napisal Waclawa dzieje, ktore Mickie-
wicz w dziesigtek lat pdzniéj, w ode swoich mia-
nych w Collége de france podniosl *szystkie u-
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twory polskich poetow. Zdaje sig, Ze cztery wiersze
zapowiadajgce sfowo wecielone czyli przyjscie czlowieka

Ktéry srod gloséw mylnych, srod wrzaskéw tysigea
Uchem duszy rozpozna przeznaczen kol grzmienie,
Wskoczy w rydwan wyrokow i zajmie siedzenie,

I po czasie przejedzie jako przeznaczenie.

ze te cztery wiersze kwadrujgce z nauka messyani-
zmu wykladang w Owczas przez profesora, zyskaly mu
ten niepozyty nagrobek, jakiego zgaslemu przyjacielowi
niemogl wystawi¢ w Awignonie *)

Moznaby wigcéj naliczy¢ przykladow tego wplywu
wywieranego na tych, co do naszego wieszcza przy-

chodzili nie z zarozumieniem i arsenalem rogatych argu-

mentow, ale z miloScig i checig szukania prawdy. Ze tu
nieda si¢ nic zlozyé na karb narodowego entuzyazmu,
dowdd w Swiatlych cudzoziemcach szukajacych jego
znajomosci, poddajacych si¢ nieraz jego natchnieniv. —
Lamennais i Montalembert w zetknigciu z nim w Ray-
mie zaraz poczuli pocigg do idei dotad im obcéj, a
przynajmniéj obojetnéj — i pierwszy w dzienniku Ave-
nir stal sig wymownym i szezytnym jéj tlémaczem;
a drugi, zawsze ilekroé¢ glos zabieral, wiernym obron-

*) Garczyhski z suchot umarl w Avignonie r. 1833 we
wrzeéniu — Mickiewicz towarzyszyl mu z Genewy ai na
miejsce i tam p ostatnie tchnienie mYodzichica zgaslego
w 27 roku zycia.

b4
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cg. W pozniejszych czasach swojéj profesury w Collége
de France najpierwsi pisarze francuzcy starali sig przej-
mowaé od niego te Swiezo§¢ pojeé, to bogactwo poe-
zyi jakie im sypal w jezyku zdradzajgecym cudzoziem-
ca, obrazajacym czestokroc ucho paryZanina; lecz wy-
borna rzecz przez sig, ¢mila niedostatki powierzcho-
wnéj szaty. George Sand, Balzac, Michelet, Quinet,
szczegolniej ci dwaj ostatni, zywili sig okruchami tego
homerycznego stolu, acz nieraz brali zen to, co w nim
niebylo jeszcze najprzedniejsze, a moze tez tylko dla
tego, Ze co wyzsze, wymagaloby w zastosowaniu ofia-
ry. Zust wieszeza rzadko wyszlo cos takiego coby cinieo-
tworzylo drég madrosei, coby nierozgrzalo duszy, je-
zeli byla zdolng rozgrzania.

Alez zostawilisSmy go w Rzymie, wro¢émy don. Pod
wrazeniem tych miejsc, drzaly w nim poetyczne struny,
inaczej by¢ niemoglo; ale c6Z dla niego to niebo bez

= chmurki, co te posagi i kolumny, co Apeniny, co te o-

grody Lombardyi, jezeliby nieznalaz! nici mogacej je
polgczy¢ z jakiem rodzinnem wspomnieniem?! I, zna-
lazlo sig wspomnienie — w Legioniscie — w tym Legio-
niscie co go Brodzinski w kilku rzewnych unieSmiertel-
nil zwrotkach; w tym wreszcie, co nieSmiertelniejszg
piosnkg zlozy! spiewang przez wszystkich, co przetrwa-
la juz tyle poematow pisanych, i kilka pokolen. Poe-
mat ten zapewne niedokoficzony, musial sig przelaé
w pozniejszego pana Tadeusza, osobliwie w ustgpachgdzie
sentymentalny Hrabia exaltuje sig nad widokami Wloch,
a Tadeuszek domator, staje w obronie litewskiego nieba
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i drzew; lubo z drugiéj strony, osoby bawiace w ten-
czas w Rzymie slyszaly zen przesliczne ustepy o Wa-
tykanie i Kolozeum. By¢ moze, Ze w posmiertnych pa-
pierach Adama, znajdg si¢ cho¢ urywki Legionisty! Kto
tyle rozdal za zycia, jmialzeby nic niezachowaé po-
smierci? —

We Wloszech zeszed! mu w czesci rok 1829 i caly
1830 r.

W miesigcu grudniu zdarzylo sie, iz byl pewnego
wieczora na liczném zebraniu u kardynala C. ministra
spraw zagranicznych.— Kiedy bawiono si¢ w najlepsze,
wchodzi sekretarz i wrecza kardynalowi depesze... mini-
ster przeczytal ja — a obecni mogli tylko dosledzi¢ na
Jego twarzy niejaki wyraz pomigszania.... Po chwili do-
piero odezwal sig do gosci: Czy wiecie panstwo, Ze
w Warszawie wybuchlo powstanie—?!

Wiadomosé¢ ta przejela wszystkich; gdy zas ochlo-
nigto z pierwszego wraZenia, kobiety zaczely nalegaé
na kardynala, aby im odczytal depesze. Byla to szcze-
golowa relacya pierwszych dwdch dni.. Kazdy biorac
z tegu pochop puszezal sig na domysly, przewidzenia,
rachuby polityezne, co trwalo dos¢ dlugo. W koncu
kardynal przeméwil w tych slowach: ,podajcie mi bi-
blig— jest to bowiem u nas ludzi duchownych trady-
cyjnym zwyczajem, Zeby w rzeczach watpliwych radzié
sig téj Swietéj ksiegi.*

Gdy mu takowg podano, zwrocil sig do Mickiewicza:
Wpan co jeste§ wieszczem, powiedz na ktorém miej-
scu mam czytaé?es |
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— Na prawéj stronie, wiersz trzeci— odrzekl poeta.
[ kardynal otworzy!, a miejsce to bylo, kiedy Jezus py-
ta kaleke¢, lezgcego przy sadzawce Betsaidy, czy chce
by¢ uzdrowion? a on na to odpowiada: Domine— ho-
minem non habeo. — Wlasnie te wyrazy przypadaly
w frzecim wierszu.

Odtad tgsknigec do swoich, chcial Mickiewicz z Wloch
wyjecha¢; lecz nieprzelamane trudnosci stangly mu
w drodze. Bylo z nim zupelnie tak, jak kiedy sig ko-
mu 8ni, Ze ucieka, a czuje, Ze si¢g z miejsca ruszyé nie-
moze. W koncu dopiero tego roku mogl dojechaé¢ do
swoich znajomych w okolicy Brodnicy i tam patrze¢
wlasnemi oczyma na koniec dziewigciomiesigcznego dra-
matu.

Drezno nadzwyczaj wtedy ozywione, zatrzymalo go
na dluzszy czas. W otaczajaecym go wirze Swiezych
wspomnien i politycznyech namietnoSci, pisal przez rok
1832 poemat swoj wielkiego rozmiaru: Pan Tadeusz,
tg jedyna epopeje jaka sig udala u nas, bo osnutg na
zywéj tradycyi, bo wskro§ przejetg t3 cudownoscig,
ktora tworzy bohaterow, ktéra samemu poecie wloiy-
la w dlon roszczkg czarnoksigskg, cudowno$cia — co
sig zwie miloscig gniazdza, Slyszelismy nieraz bajki
dzieciom opowiadane o zaklgtych palacach zamieszka-
nych przez ludzi i zwierzeta skamieniale i oniemione.
Poeta, potginy czarodziej wstepuje w taki zamek — a
tym zamkiem cala Litewska natura, i jedném dotknig-
ciem ozywia, przywraca mowe¢ od poganskiego dgbu
Baublisa, do najdrobniejszej glowki kapusty i rézowego
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maczku w ogrédku Zosi, od matecznikow przemawiaja-
cych przedpotopowemi glosy, do stawdéw prowadzacych
ze sobg rozmowe. Ze wszystkiego tam taki rzewny
tak gleboki, odzywa sig ton, Ze niepodobna niepokochaé
téj ziemi, co jak niepozorna kobieta, dopiero w tenczas
jasnieje najwyzszg krasa, kiedy usta otworzy i calg
pigkng duszg do ciebie zagada. Szeroko byloby mowié
0 nieprzeliczonych zaletach téj szlacheckiéj epopei— dos¢
gdy powiem, Ze jest z wszystkich utwordw najbardziej
charakteryzujgeym nasz kraj iludzi — plodem ze krwi,
kosci i ducha. Nigdy tez obcy niepotrafia go oceni¢, bo
zadne tlomaczenie niechwyci sig tego oryginalu. Nie-
miecki przeklad usilujagc by¢ wiernym, dal raczéj paro-
dye, niz kopie. '

W r. 1833 pelnym zawieruchy pclitycznéj usunal sig
Adam do Szwajcaryi i w Genewie pisal trzecig czgsc
Dziadow — przynsjmniej to wiem, Ze owa slawna im=
prowizacya Konrada urodzila si¢g w tém miescie w ho-'
telu & I'Eeu de Géneve, gdzie poeta mieszkal. Bylo to
w miesigcu maju — we wrzesniu tegoz roku odprowa-
dzal umierajacego przyjaciela, Garczynskiego, do Avi-
gnonu, ktéremu dla zdrowia kazali jechac lekarze do
poludniowéj Francyi. Tam tez stracil go, pochowal i o-
plakiwal dlugo.

Zgryziony tg Smiercig, oburzony na wiele niedorze-
cznosci jakie sig w kolo niego dzialy, uczu! niesmak
do Europy i naprawde przemysliwal juz o dalekiej po-
drozy do poludniowej Ameryki. Przyjaciele zapobiega-
jac temu, Sciagngli go do Paryza, a chege przykué do
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miejsca, podsuneli rozne projekta ozenienia. Traf zda-
rzyl, ze jeden z jego dawnych znajomych przyjechal
z Petersburga do Paryza. Mickiewicz zaczal go wypyty-
waé o rozne osoby, migdzy innemi o rodzing slawnéj
fortepianistki Szymanowskiej. Od niego sig tedy dowie-
dzial, ze Celinka, ktora malg dziewczynkg zostawil
w Petersburgu, wyrosla na przesliczng panne.

—Gotowbym sig z nig ozeni¢ gdyby tu byla, rzekl
poeta obojetnie, puszczajac kigh dymu...

Slowo to wida¢ w dobréj powiedziane chwili— od-
nioslo skutek nadspodziewany.— Ow przyjaciel powrd-
cil do kraju — calg rzecz ukartowal — i panna Celina
niebawem znalazla sig w Paryzu. Mickiewicz slowa nie-
cofnal; poslubil ja w r. 1834.

Powiadajg: Smier¢ i Zona od Boga przeznaczona —
Mickiewicz moggc tyle Swietnych zrobi¢ partyj, oZenil
si9 z osobg, ktiréj, kiedy jeszcze byla dziewczatkiem
napisal byl w Petersburgu w 1829 r. do albumu Zar-
tobliwy wierszyk :

Zaczyna sig werbunek, widzg z dala, goni
Ogromna cizba pieszych, ulanéw, huzarow :
Niosgc imiona naksztalt rozwitych sztandarow,
Cheg w albumie zalozy¢ obéz r6znéj broni.
Stanie sig — bgdeg wtenczas siwym bohaterem
I z zalem rozmyslajgc o mych lat poranku,
Opowiem towarzyszom, Ze na prawym flanku
Jam w téj armii pierwszym byl grenadyerem,

5
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I stalo sig tak. Pierwszy grenadyer ufrzymal sig
przy prawie; lecz to dziwna, Ze i w tym drobnym wier-
szyku przebija sig dowod jego jasnowidztwa.

Odtad jednak jak zostal mgZem i ojcem rodziny —
lutnia jego niebrzekla ani razu, przynajmniéj Swiat tego
brzgku nieslyszal; lubo zawsze blizsi i poufniejsi po-
wtarzali, Zze pisze. Niedziwilbym sig jednak, zeby byl
calkiem zlozy! piéro. Im daléj bowiem posuwamy sig
w lata, tém wiecéj przed rzeczywistoscig ucieka poe-
tyczny ideal. Ktoz wreszcie tak dokladnie umial okre-
8lié i rozebraé organizm poety, aby mozZna odgadna¢ Sci-
sla przyczynerozwijania sig jegolub smierci? Jeden prze-
staje spiewac kiedy niepatrza nan oczy co wen tchne-
ly zycie i radosc¢; drugi milknie, kiedy cierniowy wie-
niec zamienil si¢ w migkki wawrzyn; zawsze jednak
badz to bodl, badzszezescie glaszezg lub rwg struny na
lutni. Niezbadana to zagadka zwlaszcza u wieszcza,
co nigdy rgkaq strun gesli dotyka¢ nieSmial, jesli nie-
czul, Ze w jego piers niezstapilo boskie natchnienie.

Nieudzielajac si¢ na zewnatrz, spedzil w domowéj
ciszy kilka lat do r. 1839, w ktorym akademia w Lau-
zannie ofiarowala mu katedrg literatury starozytnéj. Przy-
jal ja z wdzigcznoscig, chociaz to nie bylo pole godne
takiego jeniuszu. Jak sig wywigzal Szwajcarom z po-
lozonego w nim zaufanie, powiedzg te kilka slow Ku-
ryera Szwajcarskiego :

,DIugo niewyjdzie nam z pamigci ta nauka tak powa-
zna, a oraz tak zajmujaca, oZywiona tak szlachetng prosto-
tg; ta krytyka natchnienia, jasnowidzgca niejako, w kto-
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réj synteza poprzedzala analiz¢ i panowala nad nig na-
glém i najdelikatniejszém uczuciem pigknosci i sztuki, i
ten kurs hteratury lacinskiéj, w ktorym spotykaly sig
wszystkie literatury na glos profesora, ktore mu wszy-
stkie byly znane; tych postrzezen obfitych i tych no-
wych uwag, tryskajacych nagle z kazdéj czesci przed-
miotu; tych lekcyj dobrego smaku, ktore byly czgsto
lekeyami moralnosci ; tego jedrnego i przejrzystego wy-
slowienia; tego wytrawnego stylu noszgcego pigtno sta-
rozytne; nakoniec tego zdrowego rozsgdku tak wznio-
slego, ze mogl uchodzi¢ za najszczytniejszg wyobra-
znie; i téj imaginacyi tak czystéj, Ze sig rownala z naj-
szczytniejszym rozumem.*

Malo co wiecéj nad rok zostawal Mickiewicz w ci-
chej Lauzannie, gdy francuski minister oSwiecenia, pan
Cousin, utworzywszy katedrg lteratury slawianskiej
w Collége de France, wezwal go do zajecia jéj wr.
1840. Pierwszy to raz ta Francya cywilizowana i cy-
wilizujgca, zwrdcila baczniejsze oko pod wzgledem kul-
tury umyslowéj na blizsze swych interesow ziemie , niZ
odlegly Tybet, Chiny, Mongolia, ktérych literaturg pu-
blicznie wykladano. Profesor rozpoczal pierwszg swojg
prelekeye na dniu 22 grudnia 1840 roku a pelnigc ten
obowigzek przez lat cztery, dal sig slysze¢ po raz o-
statni dnia 28 maja 1844 r. Postanowieniem ministra od-
jeto mu te katedre — miejsce jego zajg! malych zdol-
nosci Ciprien Robert, a on otrzymal natomiast posadg
kustosza przy bibliotece arsenalskiej.
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Peryod jego prelekcyj w Collége de France, mozna
by podzieli¢ na dwie czesci. Przez pierwsze dwa lata roz-
wijal z nieporéwnanym talentem wszystko to, co bystry
wzrok jego ogarnial na polu utworéw literatury Slo-
wian; wnikal wich ducha, poréwnywal migdzy sobg
i odnosil do starszej eywilizacyi na zachodzie. Byly to
rzeczy calkiem z nowéj ukazane strony, drgajace Swie-
zem zyciem. Profesor nieprzestajgc by¢ po: tg umial wszy-
stko ozywi¢, & tem samém wzbudzi¢ interes Francyi,
przekonanéj, Ze po za jéj granicami, Swiat niedaleko sig
koriezy.

Najbardziej zas to uderzalo w jego pogladach, ze
natrafial na takie miejsca w kronikach lab piesniach, co
podniesione przez niego, wylatywaly w gore jak race
i rozswiecaly caly horyzont zamierzchlych wiekow —
w blizszych zas, zawsze palcem namacal najsilniéj bi-
Jace tetno. Zgola wecielal zamarle slowo.

W nastgpnych dwoéch latach wyklad sig zmleml
teratura byla tylko rzecza podrzedng, a idea profesora §
nieobjeta w programacie, prawie wszystkiem.

Z kadzez ta zmiana ?

W r. 1841 Ludwik Filip sprowadzil zwloki Napole-
ona z wyspy $. Heleny. Na ten wielki ceremonial gar-
neli sig ludzie do ParyZza z réznych stron ziemi. Owoéz
i szlachcic jeden z Litwy, wsiadlszy na wodzek zaprze-
zony jednym zmudzkim konikiem, przybyl nad Ren—
konika i wozek sprzedal — a sam zapisawszy sig na
dylizans ruszy! na obchdd pogrzebn ... Tym szlachci-
cem byl Towianski, grajacy tak przewazng rolg w zy-
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ciu poety. Zdarzylo sie, iz pod ten czas Mickiewiczo-
wi nagle zachorowala Zona; nieszczes$liwy maz musial
Ja oddaé do domu oblgkanych. W tém, jawi sig Towian-
ski i uzdrawia j3 cudownym sposobem, nieledwo pote-
g slowa.... :

Przed laty poeta nasz w chwili extazy napisal byl
te prorocze wiersze, ktore mu w pamigé przyszly, za
pierwszem ujrzeniem Towiafskiego, a ktore poznawszy
go blizéj, calkiem don zastosowal.

Ty pojedziesz w dalekq , nieznajomg droge,
Bedziesz w wielkich, bogatych i rozumnych tlumie,
Szukaj meZa, co wiecéj nizli oni umie;

Poznasz, bo cig powita pierwszy w Imie Boze,
Sluchaj co powie....

Tak tedy znalazl sig ten mistrz, ktdrego mial slu-
chaé... od niego tez bral natchnienie do pozZniejszych
messyanicznych wykladow, do niego wreszcie zastoso-
wal ostatnig prelekcye pokazujgc w nim czlowieka prze-
znaczen.

»Ktory na slawie zbuduje ogromy
Swego kosciola —«

Nie wszystkim zdal sig potrzebny ten drugi kosciol
kiedy juz by! jeden zbudowany na Piotrowéj opoce, nasz
powszechny iniepodzielny ko$ciol, pod ktdrego skrzydlami
tworzy sig¢ jedynie moZebne braterstwo i jedno§é kato-
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lickich ludow.— P6zniéj i sam Mickiewicz przeszedlszy
rozne koleje i proby, ktdre sig wcale niepowiodly, usu-
ng! sig nareszcie od tego kola wirujjcego w powietrzu.
Milos¢ wlasna niepozwalala moze przyznaé sig do ble-
du, cho¢ sumienie wskazywalo go palcem. Wiele da
sig tu zlozy¢ na karb wyjatkowego polozenia— lecz i to
pewna, Ze nawet w takim upadku, gdyby si¢ dotkngl
byl jak Anteusz swéj matki ziemi, bylby powstal sil-
niejszy i wiarg i prawdgq. Kto pod nogami niema punktu
oparcia, zawsze uwigznie miedzy niebrm a ziemig.

Byly to zboczenia i bledy, nie czlowieka zwyczajne-
go, na ktore jest miara w uznanych regulach religijnych,
moralnych i politycznych, ale bledy jeniuszu niedajace
sig jak tarcza ksigzyca, lub Saturna, zmierzy¢ tym
lokciem, ktorym sig towar mierzy.

Na nieszczescie z zaciekla gorliwoscig, lub w duchu
partyi, rzucono si¢ na wieszcza i wleczono go jak obdar-
te cialo Hektora za wozem — z t3 odmiang, Ze niestal
w nim zaden Achilles lecz powozily proste tylko Auto-
medony.

KosSci6! ma tyle sily organicznej, Ze dzi§ niepotrze-
buje ucieka¢ sig do stosow i mieczy; prawda jego o-
grzana miloscig dostateczng jest na przeciwnikow i od-
stepcow. Gdyby postepowal inaczéj jatrzylby tylko, a
nieprzekonywal i zwycieZal.

Nie przecze, nadmiar exaltacyi wieszcza i jego zwolen-
nikéw rozsadzajacy wiele form bezdusznych, naruszal
i takie ktorych tknaé niewolno bezkarnie — lecz za to
ilez znowu gorgeym duchem napelnil? Jak przed dwu-
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dziesty laty poezya swoja zbudzil spigce uczucia, tak
pozniéj pogladami na dzieje ludzkosci — zbudzil ducha.
Zawsze, jak mowilem — najsocyalniejszy jeniusz tego
wieku.

Wieniec cierniowy pokryty lisciem wawrzynu opasy-
wal go w caléj pielgrzymce.

Demagogia chciala go zrownac ze sobg i rzucila sig¢ na
Jego poezye, wytrzasajac z nich arystokratyzm, jezuityzm,
nasladownictwo Gothych i Byronéw — cierpie¢ jedng
wielkos¢ w narodzie, bylo dla niéj z ujmg réwnosci!
Obroncy znowu religii— wyrzucali go z Kosciola...

Non ragioniam di lor, ma guarda, e passa.

Wiele ma on podobienstwa z Dantem, ktorego dzis
pomawiaja mektorzy o herezyg w tém uprzedzeniu, Ze
83 lepszymi jeszcze katolikami niz sami 6wczesni do-
ktorowie kosciola komentujgey publicznie i zalecajacy
te epopeje srednich wiekow. Wiele podobienstwa i w ko-
lejach Zycia; a lubo Maryla niewyrOwnala Beatryczy
Portinari, i nieniosla mu szczytnych nauk i pociech,
niemniéj ecierpial on przesladowanie, jak wieszcz bo-
skiéj komedyi Spiewajacy o sobie:

Tu proverai st come sa di sale
Lo pane altrui, e com’é duro calle
Lo scendere €'l salir per altrui scale.

Uspokdj sig cieniu! potomnosé pomsci cig jak tam-
tego, bo chociazes doznawal przesladowan — rzesze



e =

cisnaé sig beda do ciebie i czolga¢ by$ ich nakarmil
i rozgrzal slowem twych piesni...

Czyz na ogromnéj karcie ngszéj literatury nie stoisz
jako wyobraziciel drugiéj epoki — twarzg w twarz z Ja-
nem Kochanowskim, reprezentujacym tg epoke, co sig
u stdp twoich skonczyla?.. Szezegélna mysl uderza
w tém postawieniu tych dwoch postaci: literatura cala
pod laskg pierwszego rozplywa sig w jakiches niepe-
wnych rysach, lice jéj blade jak cien zycia — bo tez
zycie bylo gdzie indziéj w takiéj pelni i czerstwosci, Ze
poezya pisana — to cief... Pod berlem Spiewaka Dzia-
déw, zmieniajg sie role: rzeczywiste zycie — to cien; a
poezya — to Zycie, wyraziste, i pelne krasy...

Prawa jeniuszu niedadzy si¢ zanegowac. A ktoz nie-
przyzna jeniuszu naszemu wieszczowi? CzyZ niewy-
cisngl on swojego pigtna na wszystkiém czego dotknal,
czyz nie zlal w jedno, co bylo rozpierzchle? Czy nie
bral natchnienia z pierwszego zr6dl — z nieba? —
Smieszném byloby twierdzi¢, aby jeniusz mial poslan-
nictwo tworzyé z niczego, lub nowe idee w Swiat wpro--
wadzaé. Przeciwnie; on pojecia mgliste, zawichrzone,
niezastisowane, zle wyrazone, l.wi Ze tak powiem
w przelocie, zatrzymuje, wigie w lad, i zmusza ob-
jawi¢ sig w swem dziele. Najwigksza oryginalnos¢ be-
dzie podobno§ w téj potedze wielkiego ducha, co umie
owladnaé wlasne pomysly, i ofrzyma¢ z nich co ze-
chee... tak, ze jedyna tajemnica jeniuszu podobnie jak
cnoty bylaby w panowaniu nad soby. Bog wladzg two-
rzenia zachowal dla siebie; wielkim za§ ludziom prze-
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kazal drugi ten stopien swojéj potegi: jednos¢ wprowa-
dza¢ w liczbg, harmonig w zamet.

Lecz dosé tego — jam tylko mial skreslic w krétko-
§ci zywot poety zebrany z niektorych dat przy jego
poezyach, z niektorych znajomszych o nim opowia-
dan — atymeczasem puszczam si¢g na sgdy o pismach
i o czlowieku, wtedy, kiedy jeszcze tak Swiezy zal po
nim, a tyle prawdy rozpierzchléj lub w cieniu ukrytéj...

Wszak i na dnie fali,
Kiedy ja wicher zmigsza, kiedy piorun pali,
Czyz wida¢ krasne konchy, perlowe jagody ?
Nim mig osgdzisz czekaj slonca i pogody.

Zapewne tylko w sloncu i pogodzie postac wieszcza
moze sig wyda¢ w calym majestacie rozmiardw , ry-
sunku i delikatnosci rzezby,—podobnie, jak tylko pod
wloskiém Iub greckiém niebem mozesz podziwia¢ mar-
murowe posagi i Swiatynie.

Nim to nastapi, dokonczmyZ ostatniego najsmutniej-
szego aktu tego dramatu zycia...

Na wiosng podobno$ w marcu tego roku odumarla
go Zona, zostawujgc szescioro sierot. Co drobniejsze
znalazly opieke i macierzynskie serce kilku kobiet, szczg-
Sliwych, gdy mogly tg przyslugg ubiedz hold od wszy-
stkich nalezny poecie. '

W czerwcu wyjechal Mickiewicz w misyi naukowéj
do Stambulu. Mial on z polecenia rzadu francuzkiego
zbada¢ kraje slowianskie pod panowaniem Tureyi zo-
stajgce. Osobliwe przeznaczenie !
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Z taka bowiem sama misya przed 26 laty wypra-
wial go Cesarz rosyjski i tylko dla tegn puscil za gra-
nicg, Ze sig wiele po nim spodziewal. Nastgpne wy-
padki inng wskazaly poecie droge... a lubo po krainach
umyslowosci slowianskiéj odprawil innego rodzaju po-
droz w Collége de france, wszelako wlaécan; podro-
zy Smieré niedozwolila mu dokona.

Umar! na przedmiesciu stambulskim Galata d. 28 li-
stopada.... Zamknag! mu oczy nieodstepny przyjaciel i
wielki ulubieniec Adama, Henryk Sluzalski.

Dla uspokojenia tych, co powgtpiewali o religijnych
uczuciach Poety, co go mienili by¢ odstepcg od KoScio-
la, przytaczam w oryginale i przekladzie list umieszezo-
-ny w dzienniku katolickim 2’ Univers z d. 13 grudnia,
a pisany z Pera, ktory brzmi jak nastgpuje:

oAdam Mickiewicz le celebre poéte polonais, sentant
qu'il etait atteint mortellement, fit appeler un prétre po-
lonais qui lui donna les Sacrements et toutes les con-
solations que l'on trouve dans la religion Chretienne.
Sa mort a été celle d’un chretien fervent.

Adam Mickiewicz slawny poeta polski, czujac zbli-
zajacy sig kres Zycia, kazal przyzwaé polskiego kapla-
na, ktory mu udzieli! ss. Sakramentéw i wszelkich po-
ciech, jakie tylko religia chrzescianska daé jest w stanie.
Umieral jak najgorliwszy chrzescianin.“

Niema go! a my zawolajmy slowami Danta:

Onorate Ualtissimo poeta !
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